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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2020. gada 24. janvaris
(2020/C 26/01)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,1035 CAD  Kanadas dolars 1,4491
JPY Japanas jena 120,96 HKD  Hongkongas dolars 8,5770
DKK Danijas krona 74730 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6684
GBP Lielbritanijas marcina 0,84313 | SGD  Singaptiras dolars 1,4910
SEK Zviedrijas krona 10,5363 KRW  Dienvidkorejas vona 1289,12
. ZAR Dienvidafrikas rands 15,8585

CHF Sveices franks 1,0712

CNY  Kinas juana renminbi 7,6509
ISK Islandes krona 137,40

HRK  Horvatijas kuna 7,4415
NOK Norvégijas krona 9,9375

IDR Indonézijas rapija 15002,91
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,4857
CZK Cehijas krona 25,160 o

PHP  Filipinu peso 56,092
HUF Ungarijas forints 336,01 RUB  Krievijas rublis 68,1692
PLN Polijas zlots 42565 THB  Taizemes bats 33,723
RON Rumanijas leja 47799 BRL  Brazilijas reals 4,6084
TRY Turcijas lira 6,5539 | MXN  Meksikas peso 20,7170
AUD Australijas dolars 1,6127 INR Indijas riipija 78,6700

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9704 — Gilde/Proman|Agilitas)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 26/02)

1.  Komisija 2020. gada 20. janvarl sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uzpémumiem:
— Gilde V Management B.V. (“Gilde”, Niderlande), ko pilniba kontrolé Gilde Management Holding B.V.,

— Proman Expansion (“Proman”, Francija).

Gilde un Proman Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta un 3. panta 4. punkta nozimé iegiist kopigu
kontroli par Agilitas group (“Agilitas Group”, Belgija) ar tas parvalditajsabiedribas Flemish Holdco I N.V. starpniecibu. Agilitas
Group patlaban kontrolé tikai Gilde.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Gilde ir privata kapitala fonds, kas veic ieguldijumus vidéjos uznémumos, kuri darbojas dazadas nozarés Eiropa un jo
ipasi Beniluksa valstis, Vacija, Sveicé un Austrija,

— Proman darbojas personala nozare, tadas jomas ka pagaidu, beztermina un noteikta termina ligumi. Proman darbojas
Belgija, Kanada, Francija (tostarp aizjiras departamentos Reinjona un Majotd), Luksemburga, Monako, Portugalg,
Spanija, Sveicé, Apvienotaja Karalisté un Amerikas Savienotajas Valstis,

— Agilitas Group: nodro$ina risindjumus cilvékresursu joma, galvenokart nodarbojoties ar pagaidu darbinieku
nokomplektésanu Belgija un Niderlande.

3. leprieksja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

leverojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes

Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedirai, kas paredzeta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada sada atsauce:
M.9704 — Gilde/Proman|Agilitas)

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9638 — Hyundai Motor Group/Aptiv/JV)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 26/03)

1. Komisija 2020. gada 17. janvari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Aptiv PLC (“Aptiv”, Trija),

— Hyundai Motor Company, Kia Motors Corporation un Hyundai Mobis, kas visi pieder Hyundai Motor Group
(‘HMG", Dienvidkoreja).

Aptiv un HMG Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 3. panta 4. punkta nozimé iegiist kontroli par
jaunizveidotu kopuzpémumu (‘JV”, ASV).

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas jaunizveidota kopuzpeémuma.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:

— Aptiv: globals tehnologiju un mobilitates uznémums, kas galvenokart apkalpo autobiives nozari. Aptiv izstrada un razo
transportlidzek]u sastavdalas un drosibas tehnologiju risindjumus,

— HMG: starptautiska uznémumu grupa ar daudzveidigu uznémgjdarbibas portfeli, ietverot visu veidu mehanisko
transportlidzeklu razosanu un pardosanu. HMG galvenie saistitie uznémumi ir automobilu razotajs HMC un Kia, ka ari
automobilu dalu izgatavotajs Mobis.

JV izstradas, attistis un komercializes autonomas brauk3anas programmatiiras tehnologijas, pakalpojumus, sisteémas,
transportlidzeklu arhitektiru un citus saistitus veicinodus piedavajumus attieciba uz Automobilu inZenieru apvienibas
(“SAE”) autonomas brauksanas 4. un/vai 5. [imeni.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $I lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespgjamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.9638 — Hyundai Motor Group/Aptiv/JV

Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Ludzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OVL24,29.1.2004, 1. Ipp. (‘Apvieno3anas regula”).
() OVC366,14.12.2013. 5. lpp.
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Grozitas specifikacijas publikacija, ko péc maznozimiga grozijuma apstiprinasanas veic saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta otro dalu

(2020/C 26/04)

Eiropas Komisija ir apstiprindjusi $0 maznozimigo grozijumu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 664/2014 (') 6. panta 2. punkta treso dalu.

Ar pieteikumu, kura lagts apstiprinat §o maznozimigo grozijjumu, var iepazities Komisijas e-Ambrosia datubaze.

PRODUKTA SPECIFIKACIJA GARANTETU TRADICIONALO IPATNIBU GADIJUMA
“POJIE TPAIIE3ULIA” (ROLE TRAPEZITSA)
ES Nr.: TSG-BG-01020-AMO01-23.7.2019.
“Bulgarija”

1.  Registr&jamais(-ie) nosaukums(-i)

“Porte Tpanesuua” (Role Trapezitsa)

2. Produkta veids

1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kiipinati u. c.)

3. Registracijas pamatojums

3.1. Produkts

radies, izmantojot minétajam produktam vai partikas produktam paredzétajai tradicionalajai praksei atbilstosu
razo$anas veidu, parstradi vai sastavu;

O raZots no tradicionali izmantotam izejvielam vai sastavdalam.

Produkts ir registréts ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 941/2014 (3.

3.2. Nosaukums
ir tradicionali lietots attieciba uz ipaSo produktu;

O identificé produkta tradicionalo raksturu vai specifiskas iezimes.

() OVL179,19.6.2014., 17. Ipp.
() OVL264,4.9.2014, 1.1pp.
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Etimologiski nosaukums “Role Trapezitsa” (Pose Tpamesnua) célies no “Tpamesnua” pakalna varda; Sis pakalns atradies
kadreizéjas Bulgarijas impérijas galvaspilséta Veliko Turnova (Benmko TwpHoo). Sis nosaukums ir kluvis par
visparlietojamu vardu, kaut ari geografiskais apgabals 32 produkta razoSanu neietekmé. Nosaukums ir specifisks pats
par sevi, jo tas ir pazistams un tiek lietots Bulgarija un tam ir sena vésture un reputacija. Ar o nosaukumu produkts
tiek raZots un ir populars valst ari Sodien.

4.  Apraksts
4.1. Ar 1. punkta mingto nosaukumu apzimeta produkta apraksts, tostarp ta galvends fizikalas, kimiskds, mikrobiologiskas vai
organoleptiskas Tpasibas, kas ir produkta specifikas pamata (Sis regulas 7. panta 2. punkts)

“Role Trapezitsa” ir jéli zavetas galas produkts, kas pagatavots no atdzesétas vai saldétas ciikgalas un dabisko garsvielu
(melno vai balto piparu un kiploku) maisjjuma, iepildits liellopu aklas zarnas vai kalogéna apvalka, parvilkts ar tiklinu
un parsiets ar auklu. Péc pilnigas apvalka nonemsanas produkts “Role Trapezitsa” ir piemérots tieSam patéripam.
Fizikalas ipasibas: forma un izméri

Forma iegareni cilindriska, saplacinata.

Kimiskas ipasibas
— Udens saturs (procentos no kopéjas masas): neparsniedz 48 %,
— sals saturs (natrija hlorids) procentos no kopéjas masas: neparsniedz 6,7 %,

— pH: vismaz 5,4.

Organoleptiskas ipasibas

Izskats un krasa: tira virsa, klata ar planu augstvértiga balta pelgjuma kartinu.

Skeérsgriezums: gluda, tira gala sarti sarkana krasa ar baltiem vai gaiSas krémkrasas speka gabaliniem.
Konsistence: bliva un elastiga.

GarSa un smarza: raksturiga, patikama, viegli iesala, ar izteiktu pievienoto gar$vielu (kiploku un melno piparu)
aromatu.

Produktu “Role Trapezitsa” (Pore Tparesnia) tirdznieciba var piedavat veselu, sagriezu gabalos vai $kéles, iesainojot to
vakuumiepakojuma, celofana vai modificéta atmosféra.

4.2. Apraksts (vajadzibas gadijuma ar noradijumiem par izmantoto izejvielu vai sastavdaju raksturu un Tpasibam) par raZoSanas
metodi, kas jaievero ar 1. punktd mingto nosaukumu apzimeéta produkta raZotajiem, un par produkta sagatavoSanas metodi (STs
regulas 7. panta 2. punkts)

Sastavs 100 kilogramiem izejvielas

(atdzeséta vai saldéta ciikas liemena kakla dala)
Garsvielas:

— 400 g dabisko melno vai balto piparu,

— 100 g kiploku,

— salfjuma maisijums: varama sals: 4,50 kg, antioksidants: 40 g askorbinskabes (E300), 100 g kalija nitrata (E252)
vai 85 g natrija nitrata (E251), 500 g rafinéta cukura,

— lielo atgremotaju aklas zarnas apvalks, kolagéna pléve, tikling, aukla (atlauti lieto$anai ar partikas produktiem).

RaZo$anas metode

Lai pagatavotu “Role Trapezitsa”, izmanto atdzesétus vai saldétus ciikas liemena kakla gabalus, kuru pH ir no 5,6 lidz
6,2. Ciikgalas liemena kakla gabalus, kuriem pieskirta vajadziga forma, saliek tiros traukos saliSanai. Lai sastavdalas
salijuma maisijuma izvietotos vienmerigak, vispirms sajauc nitratus un varamo sali, péc tam pievieno pargjas
sastavdalas. Maistjumu gala ierivé ar rokam vai mehanizéti. Salito galu ciesi saliek plastmasas vai neriiso$a térauda
traukos nogatavinasanai auksta reZima noliktava, kur gaisa temperatiira ir 0—4 °C. Péc 4-5 dienam galas gabalu
izkartojumu apvers pretéja seciba (samaina vietam augsgjos un apaksgjos gabalus), un atstdj tos uz vél vismaz 10—
12 dienam tados pasos apstaklos, lidz tie ir pilniba un vienmerigi iesaliti. Péc galas “salianas” posma pabeigSanas
seko posms, kura masu iepilda liellopu aklas zarnas vai kalogéna apvalkos. Lunkus parsien ar auklu spirales veida vai
ievieto ciesa tikla un tos iekar uz koka un/vai metala ramjiem (stieniem), kas izvietoti desu ratinos no nertiso$a
terauda. Raugas, lai gabali nesaskartos cits ar citu. Ratos iekartos gabalus notecina ne ilgak ka 24 stundas gaisa
temperatiira, kas neparsniedz 12 °C, péc tam ievieto dabiskas vai kondicionétas (Zavésanas) kalté$anas kameras ar
iespju regulét atseviskus parametrus: temperatiru un mitrumu. KaltéSana notiek vide, kur gaisa temperatiira
neparsniedz 17 °C, bet relativais gaisa mitrums ir 70-85 %. Péc 3—5 dienu ilgas kalté8anas produktu “Role Trapezitsa”
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presé 12-24 stundas. Pirma presésana notiek, kad gabali ir méreni apkaltusi péc taustes, un ir jitama plana garozina.
Gabali pirms preséSanas tiek sakartoti péc biezuma. Produktu presé parasti divas vai tris reizes. Kalt€Sana turpinas, lidz
gala ir ieguvusi blivi elastigu konsistenci.

4.3. Apraksts par galvenajiem elementiem, kas nosaka produkta tradicionalas ipasibas (Sis regulas 7. panta 2. punkts)

Produkta tradicionalais raksturs
“Role Trapezitsa” specifika ir saistita ar ta raksturigajam ipasibam:

— maigs un suligs mikstums, jo ciikas liemena kakla dala, ko izmanto “Role Trapezitsa” pagatavoSanai, ir augstas
kvalitates gala ar speka marmoréjumu. Sis izejvielas izmantosana un tradicionalo raZzo$anas metoZu ievérosana, jo
ipasi kaltésanas un preséSanas posma, pieskir gatavajam produktam specifisko suligumu un maigumu,

— garsa un smarza: “Role Trapezitsa” ipaSo garSu un aromatu nosaka ripigi izraudzitas garsvielas, it ipasi kiploki, un
to pareizas devas, kas labi izce] ciikgalas gar§u. Produkta specifiskas aromata un garsas ipasibas tiek iegtitas ar ilga
kaltésanas procesa (apvalka),

— saplacinata forma, ko produkts iegiist péc presésanas. “Role Trapezitsa” specifiska at3kiribas iezime ir ari fakts, ka
to pilda liellopu aklas zarnas vai kolagéna apvalka un tiklina un péc tam vairakkart prese, pieskirot tam ipasu
saplacinatu formu, kas nodrosina, ka to viegli var atskirt no citam tas paSas grupas jéli nogatavinatas, kaltétas,
nesmalcinatas galas delikatesém.

Produkta tradicionalais raksturs

Jéli nogatavinatas, kaltetas, nesmalcinatas ciikgalas izstradajumi ir tradicionalas un specifiskas Bulgarijas galas
delikateses. Tas raZo no ciikas muguras gabaliem vai kakla dalas. Viena no $adam delikatesém ir “Role Trapezitsa”, ko
Bulgarija péc tradicionalas tehnologijas raZo jau vairak neka 30 gadus.

Receptiiru pirmoreiz standartizéja ar Bulgarijas valsts standartu BDS 2984-75 “Roleta ot svinsko meso”, Valsts
standartizacijas komiteja, Sofija, 1975, BDS 2984-84 “Role Trapezitsa”. “Role Trapezitsa” raZoSanas tehnologija ir
ieklauta 1981. gada publicétaja krajuma “Galas produktu razosanas tehnologisko instrukciju krajums” (C6opHux
TeXHOJIOTMYHM MHCTPYKIMM 33 IIPOM3BOICTBO HA MecHM mpomssemeruss), Valsts ekonomiska apvieniba Rodopa un Galas
riipniecibas institiits. S tehnologija un receptiira ir saglabajusies lidz miisdienam.

Standartizacijas dokumentu izveides galvenais mérkis bija saglabat tradicionalo recepti un noteikt vienotu tehnologiju
ar kopigam prasibam attieciba uz to, ka kaltéSanas laika pareizi nodrosinat produkta tradicionalo nogatavinasanu,
kurai $ada veida produktu razoSana ir liela nozime. Sis process ietver produkta mikrobiologisko, biokimisko un
fizikali kimisko Ipasibu parmainas, ka rezultata jela gala tiek sagatavota tieSam patérinam ka produkts ar noteiktam
organoleptiskajam un biologiskajam Ipasibam un uzturvértibu. Bitiska nozime $ada procesa ir mikrofloras klatienei.
Svarigs nosacijums, izraugoties konkrétu dabisko mikrofloru, ir tadu tradicionalo presé$anas iekartu izmanto$ana,
kuram ir koka plates. PreséSana ir vajadziga ne tikai, lai iegfitu saplacinatu formu, ta ietekmé ari nogatavinasanas un
kaltésanas procesu, ka ari dazas ipasibas, kas nosaka gatava produkta kvalitati: rikojas ta, lai nepielautu nevienmerigu
kaltéSanu, kada notiek ar masivu un intensivu mitruma zaudéSanu galas gabala virskartas, kurpretim ta viduci $is
process biitu kavéts, ka rezultata produktam var rasties attiecigi defekti.
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Nosaukuma registracijas pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2020/C 26/05)

Si publikacija dod tiestbas tris ménesu laika no $is publikacijas dienas pret pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (') 51. pantam.

VIENOTS DOKUMENTS
“BROUSSE DU ROVE”
ES Nr.: PDO-FR-02424 — 28.6.2018.
ACVN (X) AGIN ()

1. Nosaukums vai nosaukumi

“Brousse du Rove”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija

3.  Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids [ka noradits XI pielikuma]

1.3. grupa. Siers

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

“Brousse du Rove” ir kazas siers, ko noformé, atstajot to sakotngja veidnes radzina. Sim radzinam ir noskelta koniska
forma ar $adiem izmériem — 32 mm augséjais diametrs x 22 mm apaksgjais diametrs x 85 mm augstums, ar trim
caurumiem apakspusé.

To iegiist piena flokulacija [sarecéSana] péc sildiSanas, pievienojot balto degvina etiki ka paskabinataju. Péc pilnigas
izZtSanas tas satur ne vairak ka 30 gramus sausnas uz 100 gramiem siera un vismaz 45 gramus tauku uz 100
gramiem siera.

Ta svars péc iznemsanas no veidnes ir 45-55 grami.

Sis siers ir jaéd loti svaiga veida, un to nedrikst pardot vairak ka astonas dienas péc paskabinasanas. Ta masa ir balta,
gluda, nedaudz spidiga, ar maigu, negraudainu krémveida konsistenci. Sim sieram ir svaiga piena aromata
pamatnianses ar vaji izteiktu dzivniekiem piemito$u niansi un maigu mandelu noti. Atkariba no dzivnieku ikdienas
uztura un laktacijas perioda $a siera aromatam piemit ari papildnianses (Quercus coccifera (kermesozols), rozmarins,
irbulenes utt.). “Brousse du Rove” nav krémveida garozas ar baltiem lasumiem (kas rodas, attistoties Geotrichum gints
séném) — 81 pazime liecina par produkta nogatavinasanas sakumu.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)
“Brousse du Rove” razo tikai no geografiskaja apgabala audzétu Rove skirnes kazu pilnpiena.
Kazu baribas deva sastav tikai no:

— ganibu zales geografiskaja apgabala,

— sausas lopbaribas — gada vidgjais patérins ir tikai 0,5 kilogrami izejvielu diend uz vienu razojo$u kazu. Sauso
lopbaribu veido maisijums no siena, kas iegiits no dabiskajam plavam, stiebrzalem, paksaugiem vai salmiem,

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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— spékbaribas — patérins ir tikai 0,5 kilogrami izejvielu diena uz vienu razojo$u kazu. Minéta bariba ir neapstradatas
izejvielas, proti, vienkarsie graudaugi un/vai vienkarsas olbaltumvielu piedevas, kas ieklautas $ada saraksta: miezi,
kukurtiza, tritikale, kviesi, auzas, speltas kviesi, saulespukes, rudzi, tauku vai ellas rausi vai attaukoti lopbaribas
rausi (rapsi, saulespukes, soja) un dehidréti vai paksaugu séklas. Kombinéta spékbariba ir aizliegta.

Atlauti ir arT mikroelementi, mineralvielas, vitamini un fitoterapeitiska bariba.

Dzivnieku baro$anai ir atlauts izmantot tikai augus un papildbaribu, kas iegiita no genétiski nemodificétiem
produktiem. Genétiski modificétu kultiru stadiSana ir aizliegta visas to saimniecibu platibas, kuras razo pienu, kas
paredzéts parstradei siera ar cilmes vietas nosaukumu “Brousse du Rove”. Sis aizliegums attiecas uz visaim sugam, pie
kuram piederosos augus drikst izédinat saimniecibas dzivniekiem, un uz visam tadu sugu kultiram, kas $o baribu var
kontaminét. Pielaujamais robezlielums atbilst speka esosajiem noteikumiem un attiecas uz visam baribas sastavdalam.

Tiklidz apstakli to atlauj, kazas geografiskaja apgabala tiek laistas ganibas:

— dabiskajas meza takas,

— zemesgabalos, kuri netiek apidenoti un kuros nav apiidenosanas sistémas, proti:
— pastavigajas plavas ar vietéjiem ziediem,
— pagaidu plavas ar zali, pakSaugiem vai jaukta tipa plavas.

Kazas ganas vismaz 5 stundas diena (vid&ji gada) un 261 dienu gada. Maksimala atlauta noslodze ir 0,3 UGB (liellopu
bruto vieniba) uz hektaru, t. i., divas kazas uz vienu hektaru. Aprékinot noslodzi, nem véra hektarus, kas atbilst
ganibam paredzétajam platibam.

“Brousse du Rove” geografiskaja apgabala iegiist Joti maz graudaugu un sausas lopbaribas, jo tur ir maz nokrisnu un
raksturigas augsnes lielakoties ir kalkainas. Sienu un graudaugus audzé galvenokart apiidenojama zemé, kas ir
izslegta no “Brousse du Rove” razoSanas geografiska apgabala. Turklat lielakajai dalai Rove Skirnes kazu audzétaju nav
ne aramzemes, ne nepieciesama aprikojuma. Tadé] spékbariba un sausa lopbariba ne vienmer tiek iegiita geografiskaja
apgabala. Tomér, nemot véra ierobezoto spékbaribas un siena daudzumu, ko izédina kazam, un kazu vidéjo &anas
sp&ju gada (1 100 kg), var secinat, ka ta lopbaribas dala, ko iegiist geografiskaja apgabala, ir parsvara un bariba
nodrosina vismaz 70 % sausnas (spekbariba un sausa lopbariba veido ne vairak ka 182,5 kg bruto spékbaribas, proti,
aptuveni 168,8 kg sausnas, un 182,5 kg bruto sausas lopbaribas, proti, aptuveni 153 kg sausnas, uz vienu kazu gada).

3.4. Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Piena raZosana, piena parstrade siera un siera veidosana radzinos noris noteiktaja geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, rivésanas, iepakosanas u. c. ipasie noteikumi

3.6. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Papildus obligatajam noradém, ko paredz noteikumi par partikas produktu noforméjumu, katram “Brousse du Rove”
radzinam ir raZotajgrupas izdota identifikacijas uzlime, kura ieklauts produkta registrétais nosaukums, kas uzrakstits
ar rakstzimém, kuru lielums ir vienads ar vismaz divam tre$dalam no markéuma redzamo vislielako rakstzimju
lielumu, un Eiropas Savienibas ACVN simbols taja pasa redzamibas lauka. Uzlimi izdod nediskrimingjosa veida.
Identifikacijas uzlimes izdod tada daudzuma, kadu pieprasa konkrétais operators.

Turklat, ja radzin$ nav mazumtirdzniecibas vieniba, katru tirgoto mazumtirdzniecibas vienibu marké ar mark&umu,
kura ieklauts produkta registrétais nosaukums, kas uzrakstits ar rakstzimém, kuru lielums ir vienads ar vismaz divam
tre§dalam no mark&uma redzamo vislielako rakstzimju lielumu, un Eiropas Savienibas ACVN simbols taja pasa
redzamibas lauka.

4. Geografiska apgabala isa definicija
Geografiskaja apgabala ietilpst $adu pasvaldibu teritorija:
Bouches-du-Rhéne (13) departamenta:

pasvaldibas, kuru teritorija geografiskaja apgabala ietilpst pilniba:
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Aix-en-Provence, Allauch, Alleins, Aubagne, Auriol, Aurons, La Barben, Les Baux-de-Provence, Beaurecueil, Belcodéne, Berre-
I'Etang, Bouc-Bel-Air, La Bouilladisse, Cabriés, Cadolive, Carnoux-en-Provence, Carry-le-Rouet, Cassis, Ceyreste, Charleval,
Chateauneuf-le-Rouge, Chateauneuf-les-Martigues“ La Ciotat, Cornillon-Confoux, Coudoux, Cuges-les-Pins, La Destrousse,
Eguilles, Ensugs-la-Redonne, La Fare-les-Oliviers, Fuveau, Gardanne, Gémenos, Gignac-la-Nerthe, Gréasque, Lamanon,
Lambesc, Langon-Provence, Mallemort, Marighane, Marseille, Martigues, Maussane-les-Alpilles, Meyrargues, Meyreuil, Mimet,
Orgon, Paradou, Pélissanne, La Penne-sur-Huveaune, Les Pennes-Mirabeau, Peynier, Peypin, Peyrolles-en-Provence, Plan-de-
Cuques, Port-de-Bouc, Puyloubier, Le Puy-Sainte-Réparade, Rognac, Rognes, La Roque-d’Anthéron, Roquefort-la-Bédoule,
Roquevaire, Rousset, Le Rove, Saint-Antonin-sur-Bayon, Saint-Cannat, Saint-Chamas, Saint-Estéve-Janson, Saint-Marc-
Jaumegarde, Saint-Mitre-les-Remparts, Saint-Savournin, Saint-Victoret, Sausset-les-Pins, Sénas, Septémes-les-Vallons, Simiane-
Collongue, Le Tholonet, Trets, Velaux, Venelles, Ventabren, Vernégues un Vitrolles;

pasvaldibas, kuru teritorija geografiskaja apgabala ietilpst dalgji:

Aureille, Eygalieres, Eyguieres, Fontvieille, Grans, Istres, Miramas, Mourigs, Saint-Etienne-du-Gres, Saint-Martin-de-Crau, Saint-
Rémy-de-Provence, Salon-de-Provence un Tarascon;

Var (83) departamenta:

pasvaldibas, kuru teritorija geografiskaja apgabala ietilpst pilniba:

Le Beausset, La Cadiére-d’Azur, Le Castellet, Evenos, Pourcieux, Pourriéres, Riboux, Saint-Zacharie un Signes;
pasvaldibas, kuru teritorija geografiskaja apgabala ietilpst dalgji:

Plan-d’Aups-Sainte-Baume;

Vaucluse (84) departamenta:

pasvaldibas, kuru teritorija geografiskaja apgabala ietilpst pilniba:

Ansouis, La Bastide-des-Jourdans, La Bastidonne, Beaumont-de-Pertuis, Cabri¢res-d’Aigues, Cadenet, Cheval-Blanc, Cucuron,
Grambois, Lauris, Lourmarin, La Motte-d’Aigues, Mérindol, Mirabeau, Peypin-d’Aigues, Pertuis, Puget, Puyvert, Saint-Martin-
de-la-Brasque, Sannes, La Tour-d’Aigues, Vaugines, Villelaure un Vitrolles-en-Luberon.

Grafisks dokuments, kura noteiktas geografiska apgabala robezas, ir iesniegts to pagvaldibu domém, uz kuram attiecas
Cilmes vietu un kvalitates valsts institata (INAO) pakalpojumi.

5. Saikne ar geografisko apgabalu

“Brousse du Rove” ir “svaiga” tipa siers, kas razots tikai no tadu Rove $kirnes kazu piena, kuras audze péc ekstensivas
audzéSanas metodes saskana ar meZza ganibu lopkopibas tradicijam, un $im sieram ka paskabinataju pievieno balto
degvina etiki, kas nodrosina piena sarecinasanu “flokulacijas” veida.

Topografijas un geografijas aspekta geografiskais apgabals atbilst kalkakmens cilmiezu apvidus rietumdalai
Lejasprovansa, kas robeZojas dienvidos ar Vidusjiru, austrumos ar Varas (Var) kalkakmens plato, rietumos ar
Kamargas (Camargue) un Kro (Crau) aluvidlajiem lidzenumiem [kas $aja geografiskaja apgabala neietilpst], bet ziemelos
ar Alpiju (Alpilles) un Liberonas (Luberon) kalnu grédam; Konta (Comtat) aluvialais lidzenums geografiskaja apgabala
neietilpst. Apgabala Ipatniba ir tada, ka to veido kalkakmens kalnu virkne, kas orientéta no austrumiem uz rietumiem
un ko atdala nogulumiezu baseini. Sie kalnu masivi atrodas neliela augstuma virs jiiras limena. Tikai augstakas
Sentbomas (Sainte-Baume) un Sentviktuaras (Sainte-Victoire) virsotnes sasniedz 1 000 metru augstumu.

Geografiska apgabala klimatu raksturo mazs vid&jais nokrisnu daudzums gada (550-700 mm), kas parsvara izkrit
rudeni un agra pavasari; gada vidéja temperatiira svarstas no 13 °Clidz 15 °C, temperatiiras svarstibu amplitada ir
liela (sala dienu skaits gada ir dazads — no 20 lidz 80 dienam); valdosais v&j§ (mistrals) parsvara pii§ no ziemeliem,
biezi vien tas klfist brazmains, sauss un auksts; kopgjais saules spidésanas ilgums gada ir ievérojams — aptuveni 2 800
stundas.

Geologiskaja un augsnes aspekta Sie kalkakmens masivi, kas veido geografisko apgabalu, parsvara sastav no plasam,
juras vai kontinentalas izcelsmes kalkakmens formacijam (galvenokart ezeru vides), kas lielakoties radusas mezozoja
era. Sajos kalnu masivos visizplatitakie “pameZza” augsnes tipi ir karbonataugsnes.

Geografiskajam apgabalam raksturiga vegetacija, kas ir tie$i saistita ar $a apgabala kalkakmens cilmiezi un
klimatiskajiem apstakliem, galvenokart sastav no vairak vai mazak blivam kermesozolu audzém, kuras bieZi
papildina Alepas priedes un akmenozoli, ka ari klinsrozes, irbulenes, filirejas, timiani un rozmarins.

Ir liecibas, ka Rove kirnes kazu audzéSanas un siera “Brousse du Rove” razoSanas tradicijas Bouches-du-Rhone
departamenta bija zinamas jau viduslaikos. Vélakos laikos “Brousse du Rove” bija galvenais Rovas ciemata iedzivotaju
ienakumu avots, un tas bija Ipass édiens, ko augstu vértéja Marsela un tas apkaime. RaZzosanas tradiciju izplatisana
notika vairakos secigos posmos, no sakotnéja centra Rovas ciemata.
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Kazu ganampulki tiek audzéti, izmantojot ekstensivas audzéSanas metodi un ievérojot meza ganibu lopkopibas
tradicijas (dzivnieku ganiSanas meZza, lai izmantotu lopbaribas resursus zem kokiem, sekmétu koku resursu
izmantosanu, razotu koksni un novérstu ugunsgrékus). Kazas ganas geografiska apgabala mezainés un sausajas
plavas. Rove skirnes kazas augstu vérté Alepas priezu lapotni un ir vienigas, kas &d kermesozola stingras un asas
lapas. Atkariba no gadalaika, tas &d ari akmenozola un balta ozola jaunas lapas un ziles, zali klajumos un krimu
lapas, ka ari marsilu, rozmarinu un irbulenes... Lai iekliitu $o audzu blivaja vegetacija, kazam ir ipasi pieméroti ragi
(to platums sasniedz 120 cm), kas netiek noskelti.

Siers “Brousse du Rove” ir “svaiga” tipa siers, kas no lidzigiem produktiem atskiras ar $adam ipatnibam:
— iepakojuma radzina Ipasa forma un izmeri,

— balta, gluda un nedaudz spidiga masa ar maigu, negraudainu krémveida konsistenci,

— aromata pamatnianses ar vaji izteiktu dzivniekiem piemito$u niansi un maigu mandelu noti,

— atkariba no dzivnieku ikdienas uztura un laktacijas perioda $a siera aromatam piemit ari papildnianses (Quercus
coccifera (kermesozols), rozmarins, irbulene utt.),

— siera razo3ana izmanto tikai Rove $kirnes kazu pienu,
— ka paskabinataju izmanto tikai balto degvina etiki, kas nodrosina piena sarecinasanu “flokulacijas” veida.

Visas $is pasibas jau izsenis ir vairojusas “Brousse du Rove” labo slavu (pieméram, daudzos XIX gadsimta rakstos).
Geografiska apgabala geografiskas, klimatiskas, geologiskas un augsnes Ipasibas (sausie Vidusjiras masivu apgabali)
nodrosina Ipasas floras esibu, kura sastav no vairak vai mazak blivam kermesozolu audzém, ko biezi papildina
Alepas priedes un akmenozoli, ka ari klinsrozes, irbulenes, filirejas, timiani un rozmarins. lesakuma Rovas ciemata,
lauksaimnieki jau vairakus gadsimtus ir devusi prieksroku konkrétai lauku kazu Skirnei — Rove, kurai ir loti laba
fiziska izturiba pret nelidzenu reljefu un kurai izdodas apmierinat savas uztura vajadzibas, atrodot baribu nabadziga
zemé, ekstensivas audzéSanas veida. Rove skirnes kazas dod maz piena, bet tas ir loti laba izejviela sieram, nemot véra
ipasi bagatigo tauku un olbaltumvielu saturu. Sis piens pieskir sieram “Brousse du Rove” raksturigas konsistences un
garsas Ipasibas. Sviestu veidojoso taukvielu bagatigums ir viens no faktoriem, kas veicina $3 piena un siera produktu
garsas kvalitati, jo piena tauki saista gaisto$os savienojumus, kas atrodas dzivnieku apéstajos augos. Tadéjadi aromata
nianses, kas attistas siera “Brousse du Rove”, ir atkarigas no kazu apéstas baribas. Turklat “Brousse du Rove” masas
ipasibas (gluda, miksta, krémveidiga masa, kas nav graudaina) nodrosina ari ipasa vietgja tehnologiska kompetence
piena parstradé un sarecinasana (to sauc par “flokulaciju”). Péc izslaukSanas pienu sasilda trauka uz atklatas liesmas,
lidz piena temperatiira sasniedz 85-95 °C, péc tam siltuma avotu izslédz. Kad piena temperatiira ir robezas no 65 °C
lidz 75 °C, pievieno nelielu daudzumu balta degvina etika, pienu manuali un regulari apmaisot, lidz iegiist raksturigas
“parslas”, kas liecina par sausnas atdaliSanos no piena un siikalam. Kad parslu masa ir izveidojusies, to talit savac un
manuali iespiez konusveida radzinos, kuros sieru arf laiZ tirgd.

“Brousse du Rove” veidnes Ipasa forma un izméri lauj to uzreiz atpazit, ka ari palidz saglabat siera organoleptiskas
Ipasibas, Jaujot S0 produktu nedaudz notecinat.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju
(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https://extranet.inao.gouv.fr/fichier/ CDC-BrousseRove-190320.pdf
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